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เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง โลกบ่าวนายไกร

๖



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นางแดง  จันทร์แก้ว 

อายุ  ๘๑ ปี
ที่อยู่ ๓๗ หมู่ที่ ๓ บ้านใหญ่ 
ต�ำบลพร่อน อ�ำเภอตากใบ 

จังหวัดนราธิวาส

๗



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

กื้อแหยกกื้อหยอก พร้าวมันงอกโหย่ใต้ตีนทะเล
โลกลมมันพัด สะบัดใบไกว โลกร้องเอ้เอ้ เจ้านุ้ยโลกใค

โลกบ่าวนายไกร เข่ควายโผ้ขาว
แวะแลสาว โลกกื้อชาวเจาะบอน 

อีหลุบอีหลอน แล่นขึ้นดอน ชนงัวชนควาย
ชนนกหางลาย ชนควายหางดอก

เขืองอกหยอก กื้อตอกเป็นใบ กื้อไครเป็นโลก 
อีโหม่ง อีหมั่น กื้อเหนียวทอดระมัน ท�ำขวัญโทงเทง 

โทงเทงตกคลอง ข้าวเหนียวสองกะตรอง ตักไว้โทงเทง
โทงเทงตกบ่อ กื้อเหนียวสองห่อ ตักไว้โทงเทง

โทงเทงตกปลัก กื้อเหนียวสองจวัก ตักไว้โทงเทง
โทงเทงเอ๋ย มาไปถึงไชยา 

ไปพบโลกอีหริ่งหางดอก โผกไว้โรงนอกเหรอโรงใน
เจ้าแก้วขะหลาพาไป ถึงเมืองหมอแพ็ชร

แกงแห็ดขี้งัว แกงแห็ดขี้ควาย
โหนดเฮ้อ ยังมีแต่โหนดโหย่สองต้น

ต้นหนึ่งพอตั้งโคน พี่ชายจักโอนไปไว้ริมชายคา
หัวกื้อไดแม่ป้า มันงอกแต่หญ้า หญ้าแข็ดมอน

เลี้ยงโลกห่อนได้สอน เอาบ่าวไปนอน นอนเป็นเพื่อน
พี่ชวนน้องไปขึ้นเขา พี่ชมแต่เงาเงากล้วยเถื่อน

พี่ชี้ให้เจ้าเจ้าชมเดือน 
งามงามกัดเหมือนกัน 

คนหนึ่งเหมือนเดือน คนหนึ่งเหมือนตื้อหวัน
ใครเลยจะพาลงมาให้ เจ้าสายสุดรักของพี่เอย.

 เนื้อเพลง : ภาษาเจ๊ะเห

๘



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้หมายเหตุ : - อักษรที่ท�ำตัวหนา
                เป็นชื่อของบุคคล 

วิ่งโขยกเขยก มะพร้าวมันงอกทางทิศเหนือของทะเล
ลูกลมมันพัด สะบัดใบแกว่งไปมา ลูกร้องเอ้เอ้ น้องเป็นลูกใคร

ลูกชายของนายไกร ขี่ควายตัวผู้สีขาว
แวะดูสาว ลูกชาวเมืองเจาะบอน

อีหลุบอีหลอน วิ่งขึ้นเนิน ชนวัวชน ชนควายชน
ชนนกนางลาย ชนควายชนหางดอก

ต้นมะเขือมีหงอกงอกออกมา ข้าวตอกงอกเป็นใบ ตะไคร้เป็นลูก
อีโหม่งอีหมั่น ข้าวเหนียวทอดน�้ำมัน ส�ำหรับท�ำขวัญโทงเทง 
โทงเทงตกคลอง ข้าวเหนียวสองกะตรอง ตักไว้ใหโ้ทงเทง

โทงเทงตกบ่อ ข้าวเหนียวสองห่อ ตักไว้ใหโ้ทงเทง
โทงเทงตกปลัก ข้าวเหนียวสองจวัก ตักไว้ใหโ้ทงเทง

โทงเทงเอ๋ย มาไปถึงเมืองไชยา
ไปเจอลูกหมูหริ่งหางลายดอก ผูกเอาไว้นอกโรงหรือในโรง

นายแก้วขลาพาไป จนถึงเมืองหมอเพ็ชร
แกงเห็ดขี้วัว แกงเห็ดขี้ควาย

ต้นตาลโตนดเอ๋ย ยังมีต้นตาลโตนดอยู่สองต้น
ต้นหนึ่งเริ่มจะโตตั้งโคน พี่ชายจะโอนไปปลูกไว้ที่ริมชายคาบ้าน

หัวบันไดบ้านป้า นั้นงอกแต่หญ้าแข็ดมอน
เลี้ยงลูกไม่เคยได้อบรมสั่งสอน เอาผู้ชายไปนอนที่บ้านเป็นเพื่อน

พี่ชวนน้องไปขึ้นภูเขา พี่ชมแต่เงาต้นกล้วยป่า
พี่ชี้ให้เจ้านั้นชมพระจันทร์ 

เราสองคนต่างก็สวยก็หล่อทั้งคู่
คนหนึ่งเหมือนพระจันทร์ คนหนึ่งเหมือนพระอาทิตย์

ใครเลยจะน�ำลงมาให้ สุดที่รักของพี่ เอย.

เนื้อเพลง : ภาษากลาง

๙



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง ข้ึนเขาใหญ่ ลงเขาเขียว

๑๐



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นายบัว  หะยะมิน

อายุ  ๘๙ ปี
ที่อยู่ ๓๕ หมู่ที่ ๔ บ้านโคกมะม่วง 

ต�ำบลพร่อน อ�ำเภอตากใบ 
จังหวัดนราธิวาส

๑๑



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

 ขึ้นเขาใหญ่ นะมะลงเขาเขียว
กะเตี่ยวหมั่นลอย 

แม่นกทูนหอย ได้ยินไก่ขัน
เจ้าจันทร์โต๊ะคง คงแม่กื้อหน่อ

ข้าวห่ออีหล่าน อีหล่านชายเอียด
โลกนายพรมแก้ว

แก้วกื้อพุด ดุดกื้อเลา
เหากื้อด�ำ คล�ำกื้อหน่อ 

ตื่อมาหล่อเกสร ตื่อมาหลอนดอนทราย
โต๊ะมื่อยายนรา 

ใคช่างเตะ กินข้าวหม้อบก
ใคช่างหก กินข้าวหม้อแกง

แคงกะย้อย สีปากห้อย
ท้องน้อยเส็งปึ่ง.

 เนื้อเพลง : ภาษาเจ๊ะเห

๑๒



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

หมายเหตุ :  - อักษรที่ท�ำตัวหนาเป็นชื่อของบุคคล 
	      - โต๊ะ หมายถึง น้องของปู่ ย่า ตา ยาย ที่เป็นผู้หญิง
	      - ชาย หมายถึง น้องของปู่ ย่า ตา ยาย ที่เป็นผู้ชาย

ขึ้นเขาใหญ่ มาลงเขาเขียว
กะเตี่ยวมันลอย

แม่นกทูนหอย ได้ยินไก่ขัน
นายจันทรโ์ต๊ะคง คงแมน่างหน่อ

ข้าวห่อของอีหล่าน อีหล่านชายเอียด
ลูกนายพรมแก้ว

นายแก้วนางพุด นายดุดนางเลา
ตัวเหาทีน่างด�ำ จับนางหน่อ

จะมาหล่อเกสร จะมาหลอนดอนทราย
แม่ยายนรา

ใครที่เก่งเรื่องเตะ กินข้าวหม้อบก
ใครที่เก่งเรื่องโกหก กินข้าวหม้อแกง

ตะแคงหน้าแล้วน�้ำลายไหล เพราะริมฝีปากห้อย
กินข้าวจนท้องป่อง.

เนื้อเพลง : ภาษากลาง

๑๓



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง นกโหย่กิน



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นายภักดี เสาร์วงษ์

อายุ  ๖๒ ปี
ที่อยู่ ๑๑๗ หมู่ที่ ๑ บ้านปลักช้าง 

ต�ำบลพร่อน อ�ำเภอตากใบ 
จังหวัดนราธิวาส

๑๕



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

อื้อ อื้อ ........................... 
นกแอ่นแล่นเลา  นกเขาตั้งหม้อ

นกคอหากับ  นกสักถ้ากิน
นกกะตินนั่งแล  นกกือแชปั่นฝ้าย
แม่ยายทอโหก  นกกือเหวาได้โลก 

นกกาแต่งเลี้ยง
ไปนอนไหนเอ๋ย  ไปนอนนา

นกคุ่มป่าคา  นกบินหลาป่าใส
ลุงไชโหย่กัด  ปลัดโหย่กือเล

แม่หม้ายโหย่ในเก๊  โลกสาวโหย่บนเริน
เงินโหย่ในถุง  อีรุ้งโหย่ในป่า

ป่าร้าโหย่ในถ้วย  โลกกล้วยโหย่บนผรา
แม่หมากือหลาด ย่างกือพ้อ  ไม้ไผ่กินหน่อ 

กือพ้อกินยอด  มอดกินไม้
ค้างคาวกินตะหวาก  เอานาคออกแห่

คนแก่ฟันหลุด
อื้อ อื้อ ...........................

 เนื้อเพลง : ภาษาเจ๊ะเห

๑๖



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

อื้อ อื้อ ...........................
นกนางแอ่นวิ่งเล่น  นกเขาหุงข้าว
นกคอหากับข้าว  นกสักรอกิน

นกกระเต็นนั่งดู  นกกะแชปั่นฝ้าย
แม่ยายทอผ้า  นกกาเหว่ามีลูก

นกกาเป็นคนเลี้ยง
ไปนอนที่ไหนเอ๋ย  ไปนอนทุ่งนา

นกคุ่มอยู่ป่าหญ้าคา  นกกางเขนอยู่ป่าโปร่ง
ลุงไชอยู่กัด  ปลัดอยู่ทะเล

แม่หม้ายอยู่ที่กี่ทอผ้า  ลูกสาวอยู่บนบ้าน
เงินอยู่ในถุง  เหยี่ยวรุ้งอยู่ในป่า

บูดูอยู่ในถ้วย  ลูกกล้วยอยู่บนชั้นวาง
แม่หมาตลาด ย่างกะพ้อ  ต้นไผ่กินหน่อ

ต้นกะพ้อกินยอด  ตัวมอดกินไม้
ค้างคาวกินน�้ำตาลเมา  เอานาคออกแห่

คนแก่ฟันหลุด
อื้อ อื้อ ...........................

เนื้อเพลง : ภาษากลาง

๑๗



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง เกยกือได



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นางแดง  จันทร์สืบ 

อายุ  ๘๘ ปี
ที่อยู่ ๑๓/๒ หมู่ที่ ๔ บ้านบางน้อย 

ต�ำบลเจ๊ะเห อ�ำเภอตากใบ 
จังหวัดนราธิวาส

๑๙



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

 เปล เปล เปล ใคช่างเวมาเวแข่งกัน
เวไม่ทัน ยังวันหนึ่งเหลย

เก่ยกื้อได๋ เก่ยขึ้นไป กินน�้ำกินใน กินหมากกินพลู
พบเจ้าด�ำดู๋ พ่อมาจี้ไหนเอ๋ย

พ่อมาจี้เกลี้ยง เกลี้ยงไหนเอ๋ย เกลี้ยงก�ำแพง
อีโสมหน้าแดง แทงฝักกื้อเตาะ

แม่เงาะต้มถั่ว หม้อมันรั่ว ไฟมันดับ
ป่าว ป่าว ป่าว ต้มไข่ต่าวให้น้องเรากิน

ทอดกื้อฐิน ให้น้องเราแล
เซ้อผ้าแพร ให้น้องเราห่ม
เซ้อยายพรม มานั่งเขี่ยไต้

เซ้อยายอ้าย มานั่งแย็บจาก
เซ้อคนยาก ล้างขี้นุ้ยเรา

กื้อติ่นแล่นเลา นกเขาตั้งหม้อ
ไอ้กาบหากิน กื้อติ่นนั่งแล
อีแชปั่นฝ้าย อียายทอโหก
ไอ้เหว่าได้โลก กาแต่งเลี้ยง

จี๊ดจี๊ดเจี๊ยวเจี๊ยว กินกื้อเหนียวกับกล้วย.

 เนื้อเพลง : ภาษาเจ๊ะเห

๒๐



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เปล เปล เปล ใคที่ไกวเป็นมาไกวแข่งกัน
ไกวไม่ทัน ยังมีอีกวันหนึ่งอีก

พาดบันได พาดขึ้นไป กินน�้ำข้างในบ้าน กินหมากกินพลู
พบนายด�ำ เธอมาจากไหนเอ่ย

เธอมาจากเกลี้ยง เกลี้ยงไหนเอ่ย เกลี้ยงบ้านก�ำแพง
นางโสมหน้าแดง แทงฝักกะเตาะ

แม่เงาะต้มถั่ว หม้อมันรั่ว ไฟมันดับ
เป่า เป่า เป่า ต้มไข่เต่าให้น้องเรากิน

ทอดกฐินให้น้องเราดู
ซื้อผ้าแพร ให้น้องเราห่ม

ซื้อยายพรม มานั่งเขี่ยคบไฟ
ซื้อยายอ้าย มานั่งเย็บหลังคาจาก
ซื้อคนยากไร้ มาล้างก้นน้องเรา
นกกระเต็นวิ่งเล่น นกเขาหุงข้าว 

นกกาบท�ำกับข้าว นกกระเต็นนั่งดู
นกแชปั่นฝ้าย ยายทอผ้า

นกกาเหว่ามีลูก นกกาเป็นคนเลี้ยง
จี๊ดจี๊ดเจี๊ยวเจี๊ยว กินข้าวเหนียวกับกล้วย.

เนื้อเพลง : ภาษากลาง

๒๑



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง ขุดหลุมฝังระแก็ด



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นางแช่ม  ด�ำกระเด็น 

อายุ  ๘๘ ปี
ที่อยู่ ๘๕ หมู่ที่ ๓ บ้านใหญ่ 
ต�ำบลพร่อน อ�ำเภอตากใบ 

จังหวัดนราธิวาส

๒๓



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

 ขุดหลุมเฮ้อ มาจี้ฝังระแก็ด
ในใต้สมแสร็จ แด็ดยอดไม้ไผ่
ระเหระหง แม่นกเสียบไส้
ร้องไห้เอาเพลง เอาเพลง

เอาผมแม่เอง เอาเพลงยายหม่อม
ฉีกผ้าอ้อม เดินมาริกริก เดินมาคล้อยคล้อย

ขันหมากสองร้อย ช่วยโอ้กะดี
กะดีลักงัว กะดีลักควาย

เที่ยงเที่ยงสายสาย งัวลายไปไหน
ไปบางกะติง ขึ้นเรือผู้หญิง 

ขึ้นเรือหัวด้วน นับไม่ถ้วน ยังวันหนึ่งเหลย
ไปเติดเอ๋ย มาเติดเอ๋ย

ทั้งเก้าทั้งสิบ โพกหัวแหน็บกริซ
แหน็บห่วงแหน็บภัย สมอแพ็ชร

พายเรือไปต๊อกแบ็ด
ตกท่องนะโม ระกาเอ๋ย.

 เนื้อเพลง : ภาษาเจ๊ะเห

๒๔



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขุดหลุมเอ๋ย ว่าจะฝังระเก็ด
ที่ใต้ต้นสมเสร็จ เด็ดยอดไม้ไผ่

ระเหระหง แม่นกเสียบไส้
ร้องไห้เอาเพลง เอาเพลง

เอาผมจากแม่ตัวเอง เอาเพลงจากยายหม่อม
ฉีกผ้าอ้อม เดินมาเร็วเร็ว เดินมาช้าช้า

ขันหมากสองร้อย ช่วยโอ้นางดี
นางดีขโมยวัว นางดีขโมยควาย

ช่วงเที่ยวช่วงสาย วัวลายหายไปไหน
ไปบางกะติง ขึ้นเรือผู้หญิง

ขึ้นเรือหัวด้วน นับไม่ถ้วน ยังมีอีกวัน
ไปเถิดเอ๋ย มาเถิดเอ๋ย

ทั้งเก้าทั้งสิบ โพกหัวเหน็บกริช
เหน็บห่วงเหน็บภัย เครื่องป้องกันตัว

พายเรือไปตกเบ็ด
ต้องท่องคาถา ละเพื่อนเอ๋ย.

เนื้อเพลง : ภาษากลาง

๒๕



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง สาดน�้ำรดคา



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นางพะ ส�ำราญสุข  

อายุ  ๗๒ ปี
ที่อยู่ บ้านใหม่ หมู่ที่ ๓ 

ต�ำบลสุไหงปาดี อ�ำเภอสุไหงปาดี 
จังหวัดนราธิวาส

๒๗



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

 เปลเอ๋ยเปล มาเวแข่งกัน
เวไม่ทัน ญังวันหนึ่งเหลย

เก่ยกื้อได เก่ยขึ้นไป
สาดน�้ำรดคา คาเป็นดอก

กื้อหลิงงอกหงอก 
กื้อดอกเป็นใบ
กื้อไครเป็นโลก
ไอโหม่งไอหมั่น 

กื้อเหนียวทอดมัน ท�ำขวัญโตงเตง
โตงเตงไหรเอย โตงเตงหาพวม

ช่างหมั่นล่าย ก่ายตกคู
ช่างหมั่นดู แกงผักขี้หมูให้ยอกิน

ยอไม่กิน 
ตื่นแต่นอน ตื่นแต่หลับ 

ไปฉวยได้ทับ ละไปตีกลองหญ่าย
ตีไม่ดัง ดัง ตึดทึ่ง ตึดทึ่ง ตึดทึ่ง.

 เนื้อเพลง : ภาษาเจ๊ะเห

๒๘



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เปลเอ๋ยเปล มาไกวแข่งกัน
ไกวไม่ทัน ยังมีอีกวันหนึ่ง

พาดบันได พาดขึ้นไป
สาดน�้ำรดหญ้าคา หญ้าคาเป็นดอก

กลิงค์ผมหงอกขึ้น
กะดอกเป็นใบ
ตะไคร้เป็นลูก
ไอ้โหม่งไอ้หมั่น

ข้าวเหนียวทอดมัน ท�ำขวัญโทงเทง
โทงเทงไหนเอย โทงทางหาจาวมะพร้าว

ช่างมันไล่ ไก่ตกคู
ช่างมันดู แกงผักขี้หมูให้ยอกิน

ยอไม่กิน
ตื่นแต่นอน ตื่นแต่หลับ

ไปคว้าได้ทับ ไปตีกลองใหญ่
ตีไม่ดัง ดัง ตึดทึ่ง ตึดทึ่ง ตึดทึ่ง.

เนื้อเพลง : ภาษากลาง

๒๙



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง ข้ึนเขาใหญ่ ไล่ลงเขาเขียว



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นางเสงี่ยม  เทพพรหม 

อายุ  ๗๑  ปี
ที่อยู่ ๓ หมู่ที่ ๒ บ้านโคกไผ่ 
ต�ำบลพร่อน อ�ำเภอตากใบ 

จังหวัดนราธิวาส

๓๑



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

 ขึ้นเขาหญ่าย ล่ายลงเขาเขียว
วัดแลเหลียว กะเตี่ยวหมั่นลอย

ใคญังน้อยน้อย นกอีแล่นถอนเสีย
ถอนไม่เกลี้ยง เอาระมันมาทา

ชะดึวา ดึวาป่ากื้อตบ
ขึ้นไปรบ เอาเมืองค้างคาว

ค้างคาวไหนเอ้ย ค้างคาวบ้านกลาง
เอวเอวหมอพรหม

บื่อสังเกล้าผม ตบมือเผาะเผาะ
ชะลอหน้าผี กายเป็นผี

พญาแล็กแล็ก พญาน้อยน้อย
ขันหมากสองร้อย ช่วยกินกะดี ช่วยกินกะด�ำ

กะดีลักงัว กะด�ำลักควาย
เที่ยงเที่ยงสายสาย งัวลายโหย่กะไหน

โหย่เกาะกะจก โหย่เกาะกะเจา
สะหน�ำสองเสา หลังคาสองตับ

ระดับสองข้าง บ่าตูควันช้าง มาท�ำแกแน
แกแนไหนเอ๊ย แกแนต่อก่าย
ช้างมาล่าย ก่ายหมั่นตกคู

พ่อมาดู แม่มาดู สะดุดขี้หมูล้มลงปากแตก
สะดุดหญ้าแพรก ปากแตกช�ำเนา

พ่อกะเพา แม่กะเพา เรินเราโหย่กื้อไหน เอ๋ย.

 เนื้อเพลง : ภาษาเจ๊ะเห

๓๒



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขึ้นเขาใหญ่ ไล่ลงเขาเขียว
วัดแลเหลียว กะเตี่ยวมันลอย

ใครมีน้อย นกมาถอนทิ้ง
ถอนไม่หมด เอาน�้ำมันมาทา

ชะดึวา ดึวาป่าผักตบ
ขึ้นไปรบ เอาเมืองค้างคาว

ค้างคาวไหนเอ๊ย ค้างคาวบ้านกลาง
เอวเอวหมอพรหม

ชะมดเกล้ามวยผม ตบมือเสียงดังเผาะเผาะ
ชะลอหน้าผี กายเป็นผี

พญาเล็กเล็ก พญาน้อยน้อย
ขันหมากสองร้อย ช่วยกินนางด�ำ ช่วยกินนางด�ำ

นางดีลักขโมยวัว นางด�ำลักขโมยควาย
ช่วงเที่ยงช่วงสาย วัวตัวลายอยู่ที่ไหน

อยู่เกาะกะจก อยู่เกาะกะเจา
กระท่อมสองเสา หลังคา(มุงจาก)สองตับ

ประดับอยู่ทั้งสองข้าง บ่าตูควันช้าง มาท�ำเล้า
เล้าไหนเอ๊ย เล้าส�ำหรับดักไก่

ช้างมาไล่ ไก่ตกคู
พ่อมาดู แม่มาดู สะดุดขี้หมูล้มลงปากแตก
สะดุดหญ้าแพรก ปากแตกพอประมาณ

พ่อกะเพา แม่กะเพา บ้านเราอยู่ที่ไหน เอ๋ย.

เนื้อเพลง : ภาษากลาง

๓๓



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง กะโหล่ยกะหล่าย



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นางแบน ทองเครือ

อายุ  ๗๖  ปี
ที่อยู่ ๑๑๓ หมู่ที่ ๓ บ้านใหญ่ 
ต�ำบลพร่อน อ�ำเภอตากใบ 

จังหวัดนราธิวาส

๓๕



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

 กะโหล่ยกะหล่าย 
มาแล่นโปรยทราย แล่นควายลากเชียก

แม่เราเรียก เรินเราโหย่กะไหน 
โหย่เกาะกื้อจิก โหย่เกาะกื้อเจา
กะหน�ำสองเสา หลังคาสองตับ
กื้อดับสองข้าง ควานตูควานช้าง

กื้อแนต่อก่าย ช้างหมั่นล่าย
ก่ายหมั่นตกคู

แกงผักขี้หมูให้ยอกิน
ยอไม่กิน ด่าพ่อสั่งกื้อแล็ก ด่าแม่สั่งกื้อแล็ก

เอาเงินมาให้เรา เอาทองมาให้เรา.

 เนื้อเพลง : ภาษาเจ๊ะเห

๓๖



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

กะโหล่ยกะหล่าย 
มาเล่นโปรยทราย เล่นควายลากเชือก

แม่เราเรียก บ้านเราอยู่ที่ไหน
อยู่เกาะกะจิก อยู่เกาะกะเจา

กระท่อมสองเสา หลังคา(มุงจาก)สองตับ
ประดับอยู่สองข้าง ควานตูควานช้าง

เล้าดักไก่ ช้างวิ่งไล่
ไก่ตกคู

แกงผักขี้หมูให้เขากิน
เขาไม่กิน ด่าพ่อของนางเล็ก ด่าแม่ของนางเล็ก

เอาเงินมาให้เรา เอาทองมาให้เรา.

เนื้อเพลง : ภาษากลาง

๓๗



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง ตีโดลาห์ตีโด ๑



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นางสาวแยงอ  ดือราแม

อายุ  ๗๒ ปี
ที่อยู่ ๘๘/๗ หมู่ที่ ๗ 

ต�ำบลละหาร อ�ำเภอยี่งอ 
จังหวัดนราธิวาส

๓๙



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

อือ อื้อ อือ อือ อือ อือ			   อือ อือ อื้อ อื่อ อือ อือ อือ
ตีโดลาห์ตีโด  อาเดะเนาะตีโด		  ตีโดลาห์ตีโด  อาเดะเนาะตีโด
ตาโก๊ะลาห์มูซัง มาตอแมรอฮ์		  ตาโก๊ะลาห์มูซัง มาตอละห์แมรอฮ์
มาตอละห์แมรอฮ์ มาตอบือรานิง		  มาตอละห์แมรอฮ์ มาตอบือรานิง
มาตอละห์ฮีด�ำ มาตอปือนาโกะ		  มาตอละห์ฮีด�ำ มาตอปือนาโก๊ะ
มาซอเซอการัง  อาเดะลือดอ ดารีซูงี	 ดาปะเซอกือจิมาตอ ปือนาโกะ
บูรงซือรีเนะ  บูลูบัรซีนา			   บูรงกือรากอ  ดีดาล�ำยือรามี
ตีเละละห์ ตีเละ  บือราซอเนาะกือนา	 ตีเละละห์ ตีเละ  บือราซอเนาะกือนา
ฮือเนาะละห์ตือฆอ ตีเดาะบือรานิง		 ฮือเนาะละห์ตือฆอ ตีเดาะบือรานิง
รูมอฮ์ละห์กือจิ ตียังเซอรีบู		  รูมอฮ์ละห์กือจิ ตียังเซอรีบู
รูมอฮ์ละห์บือซา ตียังเซอปูตง		  รูมอฮ์ละห์บือซา ตียังเซอปูตง
กือจิละห์กือจิ  มือนูโระอีบู		  กือจิละห์กือจิ  มือนูโระอีบู  
บือซาละห์บือซา มึนจารีอุนตง		  บือซาละห์บือซา มึนจารีอุนตง  
บูรงซือรีเนะ บูลูบัรซีนา บูรงกือรากอ	 ดีดาล�ำยือรามี บูรงกือรากอ ดีดาล�ำยือรามี
อาเดะตีเละ บือราซอเนาะกือนา		  อาเดะละห์ตีเละ บือราซอเนาะกือนา
ตาปีอาบังเนาะตือฆอ  ตีเดาะบือรานิง

เนื้อเพลง : ภาษามลายูถิ่น

๔๐



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

อือ อื้อ อือ อือ อือ อือ			   อือ อือ อื้อ อื่อ อือ อือ อือ
นอนเถอะน้องนอน			   นอนเถอะน้องนอน
หมูสัง (ชะมด) น่ากลัว ตาของมันสีแดง	 หมูสัง (ชะมด) น่ากลัว ตาของมันสีแดง
ดวงตาสีแดง คือดวงตาที่กล้าหาญ		  ดวงตาสีแดง คือดวงตาที่กล้าหาญ
ดวงตาสีด�ำ คือดวงตาที่ขี้ขลาด		  ดวงตาสีด�ำ คือดวงตาที่ขี้ขลาด
ตอนนี้น้องตื่นจากความเงียบ		  มีดวงตาที่ขลาดกลัวเพียงเล็กน้อย
นกเอ๋ยนกแก้ว ขนเจ้างามแวววับ		  นกกระเต็นในซังข้าว
จ้องมองแล้วจ้องมองอีก รู้สึกอยากจะรู้จัก	 จ้องมองแล้วจ้องมองอีก รู้สึกอยากจะรู้จัก
อยากเข้าไปทักทาย  แต่ไม่กล้า		  อยากเข้าไปทักทาย  แต่ไม่กล้า	
บ้านหลังเล็กๆ แต่มีเสาเป็นพันต้น		  บ้านหลังเล็กๆ แต่มีเสาเป็นพันต้น
บ้านหลังใหญ่โต แต่มีเสาแค่หนึ่งต้น	 บ้านหลังใหญ่โต แต่มีเสาแค่หนึ่งต้น
เมื่อตอนยังเป็นเด็กตัวเล็กๆ เดินตามแม่	 เมื่อตอนยังเป็นเด็กตัวเล็กๆ เดินตามแม่
พอเติบใหญ่ช่วยหารายได้			  พอเติบใหญ่ช่วยหารายได้
นกเอ๋ยนกแก้ว ขนเจ้างามแวววับ		  นกกระเต็นในซังข้าว
น้องจ้องมองแล้วอยากจะรู้จัก		  น้องจ้องมองแล้วอยากจะรู้จัก
พี่อยากจะเข้าไปทัก แต่ก็ไม่กล้า

ความหมาย : เนื้อเพลง

๔๑



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

เพลง ตีโดลาห์ตีโด ๒



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ขับร้องโดย  
นางซีด๊ะ  ลาแย

อายุ  ๗๑ ปี
ที่อยู่ ๘๓/๑ หมู่ที่ ๗ 

ต�ำบลละหาร อ�ำเภอยี่งอ 
จังหวัดนราธิวาส

๔๓



เพลงกล่อมเด็กภาษาถ่ินใต้

ตีโดละห์ตีโด  ตีโดละห์ตีโด  ซามีลา ละห์เนาะตีโด
โดละห์ตีโด  ตีโดละห์ตีโด  ซามีลา ละห์เนาะตีโด

ตาโกะมูแซ ตาโกะมูแซ  โตฆาลงเนาะแดง
ญอมานิส  จอน่องดีกูโบร์ มาเสาะเซอบูเต   งือญอลาห์ฮีญา
อาเดะมือนางิส  ดีปีตูกูโบร์  ดูโด๊ะดูนีญอ  ตีเดาะบือลาญา

อาเนาะละห์อาแย  ตูรงเซอปูโลห์  ญาโตห์เซอแอกอ  ลือกะเซอมีแล
บางุนปาฆี  เซอมาแยซูโบห์  มีเตาะละห์ดอออ  กือปาดอตูแฮ

อาเนาะละห์อาแย  ตูรงเซอปูโลห์  ญาโตห์เซอแอกอ  ลือกะเซอมีแล                                  
บางุนปาฆี  เซอมาแยซูโบห์  มีเตาะละห์ดอออ  กือปาดอตูแฮ
อีเต๊ะเตาะเตะ  อีเต๊ะโต๊ะตายง  บูวอฮ์ลอแน บูวอฮ์ตือปอเยาะ

อาเด๊ะปูเตฮ์  มือนีเละบูยง  กาจิปีแนโกว อาแบเซอปียอฮ์
บูวอฮ์ฆือลูโฆ  มาเสาะดีปูงา  ลาดอมูดอดีปูชอกายฮิน

เตาะเสาะฮ์โด๊ะซูโฆฮ์อาเดะ  อาแบเนาะตีงา  ตูโบฮ์มูดอจารีละห์ลาฮิน
อัลฮัมดูลิลลาฮ์  ปูญียังเตอตู  บาฆีญออัลลอฮ์  ตูแฮยังซาตู

อัมปัตญอปูญี  ซามอกึมบาลี  บาฆีญออัลลอฮ์  ตูแฮ  อาซาลี

เนื้อเพลง : ภาษามลายูถิ่น
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นอนเถอะนะนอน  นอนเถอะนะนอน ซาลีมาจะนอน
นอนเถอะนะนอน  นอนเถอะนะนอน ซาลีมาจะนอน

กลัวหมูสัง (ชะมด)  กลัวหมูสัง (ชะมด) หมูสัง (ชะมด) ตามันแดง
มะพร้าวน�้ำหวาน  ล�ำต้นเอนไปทางสุสาน  ลูกเขียวสุกหนึ่งลูก

น้องร้องไห้  อยู่ที่ประตูสุสาน อาศัยอยู่บนโลก  ไม่ได้ร�่ำเรียนวิชา
ลูกไก่ลงมา ๑๐ ตัว  ตกลงมาตาย ๑ ตัว เหลืออีก ๙ ตัว

ตื่นเวลารุ่งสาง  ละหมาดซูโบฮ์ ขอพรจากพระเจ้าด้วยเถิด
ลูกไก่ลงมา ๑๐ ตัว  ตกลงมาตาย ๑ ตัว เหลืออีก ๙ ตัว

ตื่นนอนเวลารุ่งสาง  ละหมาดซูโบฮ์  ขอพรจากพระเจ้าด้วยเถิด
ลูกเป็ดเตาะเตะ  ลูกเป็ดของโต๊ะตายง  ลูกน้อยโหน่ง  ลูกมะหาด                                       

น้องสาวผิวขาว จ้องมองหม้อดิน  ช่วยคีบหมากให้พี่สักชิ้น
ผลส้มแขก สุกบนต้นที่ตาย  พริกเมล็ดอ่อนๆอยู่ที่ชายผ้า

อย่าคิดมากน่ะน้อง พี่จะลาจากน้อง เนื้อตัวยังละอ่อนน้องยังหาใหม่ได้
ทุกๆการสรรเสริญนั้นเพื่อเอกองค์อัลลอฮ์ พระเจ้าองค์เดียว

สี่อย่างที่สรรเสริญ พร้อมกลับมากับเรา  เพื่อเอกองค์อัลลอฮ์ พระเจ้าที่แท้จริง

ความหมาย : เนื้อเพลง
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จัดท�ำโดย 
ส�ำนักงานวัฒนธรรมจังหวัดนราธิวาส

นายอนุชา  ลือแมะ

นายสมมาตร  เทพพรหม
นักวิชาการวัฒนธรรม

นักวิชาการวัฒนธรรม

ขอขอบคุณ
กระทรวงวัฒนธรรม

นายวิเชียร  รัตนบุญโน
นายเอกสิรวิชญ์  เสาร์เพชร

นายอับดุลเล๊าะ  จูกูยี
และเครือข่ายวัฒนธรรม
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